Instructiuni De Instalare
Installation Instructions

Set pentru acoperis plat Modules X 6

Modules X 6 Flat Roof Set

P> Pachet livrat / Scope of delivery

AX8 Bx4

¥, ¥

Cx8 Dx8 Ex1

Cantitatea este calculatd pentru panouri mici (<1909mm). Daca se monteaza
panouri mari (>1909 mm), se recomanda fixarea structurii pe latura lunga a
panoului. De asemenea, contactati distribuitorul pentru piesele si cantitatile
suplimentare necesare.

This quantity is calculated based on the installation of small panels (<1909mm). If
installing large panels (>1909mm), it is recommended to mount the structure along
the long side of the panel. Please also contact your distributor for additional
required accessories and quantities.

P> sistem de montaj cu orientare est-vest
East-West mounting system

Pasul 1. Instalarea sinelor preasamblate si a
cauciucului EPDM

Step 1. Installation of pre-assembled rails
and EPDM rubber

11 Trageti surubul si clipsul R din sinele preasamblate (A), conform
imaginii, deschideti suportul posterior, apoi reintroduceti surubul. La
final, fixati-I cu clipsul in forma de R.

11 Pull out the bolt and R-clip from the pre-assembled rails (A) as
shown, flip open the rear support, then reinsert the bolt. Finally, secure

it with the R-clip.
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9 Preconfigurat pentru module cu latimea de 113cm. In cazul modulelor mai

~ Tnguste, ajustati pozitia suportului posterior.

Pre-configured for 113cm wide modules. Adjust the position of the rear
support for narrower modules.

1.2 impingeti doua buciti de cauciuc EPDM sub fiecare sina de baza.
1.2 Slide two pieces of EPDM rubber under each base rail.
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9 Pozitia cauciucului EPDM poate fi ajustata flexibil in functie de denivelarile

acoperisului.

The position of the EPDM rubber can be flexibly adjusted to adapt to uneven
roof surfaces.

Pasul 2. Instalarea conectorului
Step 2. Installation of the connector

2.1 Introduceti conectorul (B) in partea din spate a sinei, pana cand
sina ajunge la punctul de oprire al conectorului.Repetati operatia si la
a doua sind de baza, astfel incat cele doua sine preasamblate sa fie
fixate solid intre ele, conform imaginii.

2.1 Insert the connector (B) into the rear end of the rail until it reaches
the stop point. Repeat the procedure on the second base rail to firmly
connect the two pre-assembled rails as shown in the figure.
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2.2 Aliniati transversal cele trei grupuri de sine conectate si
pozitionati-le in locul dorit, astfel incat distanta dintre grupuri sa
corespunda lungimii modulului solar, de exemplu 176 cm.

2.2 Align the three connected rail groups horizontally and place them
in the desired position. Ensure the spacing between groups matches
the length of the solar module, e.g. 176 cm.
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Lungimea laturii lungi a panoului solar
The length of the long side of the solar panel




Pasul 3. Instalarea suportilor de balast
Step 3. Installation of ballast supports

impingeti suportul de balast in sina conform imaginii si rotiti-l cu 90°,
astfel incéat sa fie perpendicular pe sina si sa se fixeze. Dupa aceea,
asezati balasturile deasupra acestuia.

Slide the ballast support into the rail as shown, then rotate it 90

degrees until it locks in place perpendicular to the rail. Place the
ballasts on top afterwards.
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9 Pentru o distributie optima a sarcinii, se recomanda mentinerea unei distante

de 10-15cm intre balasturi si suportul posterior.

For optimal load distribution, keep a distance of 10-15cm between the
ballasts and the rear support.

Distantd recomandata: 10-15 cm
Recommended distance: 10-15 cm

Pasul 4. Instalarea modulului solar
Step 4. Installation of the solar module

Asezati modulul solar pe suporturile fata si spate. Fixati modulul la cele
patru colturi cu cleme de capat (C), conform imaginii.

Place the solar module on the front and rear supports. Secure the
module at the four corners with end clamps (C) as shown in the figure.

- Clemele pot fi introduse lateral sau fixate de sus, dupa necesitate.

The clamps can be slid in from the side or clipped in from above as required.

Pasul 5. Montati clema de impamantare
Step 5. Install the grounding clamp

Montati clema de impamaéntare in orificiul ramei panoului si strdngeti
suruburile.Nota: Pentru fiecare rdnd de panouri se monteaza o singura
clema de impamantare.

Install the Ground lug to the hole of the panel frame and tighten the
bolts pls noted: Only one ground lug need to be installed in a row of
panels.
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Pasul 6. Finalizarea instalarii
Step 6. Completion of installation

p> Fixare alternativa

Alternative fastening

Pe langa fixarea cu balast, suporturile pot fi si insurubate direct. Toate
sinele au doua gauri preforate (M9), astfel incat suporturile pot fi fixate
direct pe acoperis sau pe greutati solide cu ajutorul diblurilor de
rezistentd M8 X 100 mm, daca este necesar.

Besides ballast mounting, the brackets can also be bolted directly. All
rails are fitted with two pre-drilled holes (M9), so the brackets can be
fixed directly to the roof or solid weights using M8 X 100 mm
heavy-duty wall plugs if needed.

Instructiuni de siguranta si declaratie de neasumare a raspunderii
Safety instructions and disclaimer

Asamblarea si utilizarea acestui produs trebuie sa respecte legile in vigoare si
reglementarile locale. Obtineti in prealabil toate autorizatiile necesare.

Instalarea se efectueaza doar de catre personal calificat sau, daca legea permite,
de catre dumneavoastra personal. inainte de inceperea lucrarilor, verificati daca
toate componentele sunt complete si nedeteriorate.

Pentru a garanta siguranta in functionare, se recomanda verificarea structurii cel
putin o data pe an, pentru a depista fixari slabe, aparitia ruginii sau conexiuni
nefnsurubate corect.

Produsul este destinat exclusiv fixarii modulelor fotovoltaice. Nu fl utilizati in alte
scopuri si nu supuneti la sarcini suplimentare.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru daune cauzate de montaj
necorespunzator, reutilizare sau nerespectarea instructiunilor.

The assembly and use of this product must comply with applicable laws and local
regulations. Obtain all required permits in advance.

Installation shall only be carried out by qualified personnel or, if legally permitted, by
yourself. Before starting work, check that all components are complete and
undamaged.

To ensure operational safety, inspect the structure at least once a year for tight fit,
rust and loose connections.

This product is designed solely for mounting PV modules. Do not use it for other
purposes or apply extra loads.

The manufacturer accepts no liability for damage caused by improper installation,
repeated use or failure to follow these instructions.
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